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LED RECHARGEABLE FLASHLIGHT VLF-A105RH

TECHNICAL PARAMETERS

1. Output.

2. Runtime.

3. Distance.

4. Intensity.

5. Correlated color temperature.

6.LED type.

7.Compatible battery.

8. Charging port type, voltage and current.

9. Charging time.

10. Dust and moisture protection level.

11. Impact resistance.

12. Product sizes.

13. Product weight (without battery and headband).
14. Color: black.

15. Optical system type: textured reflector

16. Materials: Aviation anodized aluminum, tempered glass.

Note: Runtime, Distance, Intensity and Charging time results

tested with a stock battery Videx 18650 2200mAh. The above

mentioned parameters may vary between environments and
actual batteries used.

MAIN FEATURES

& Maximum brightness 1200 lumens in a compact body;

& Transformable body construction;

& Nylon headband with fast release holder included;

& Brightness stabilization system prevents fiuctuations of
brightness;

& \aterresistance IP66.

INCLUDED

+ Flashlight VLF-A105RH;

+ Headband 3. Li-ion battery Videx 18650 2200mAh;
+ Charging cable;

+ Lanyard;

+ Quick release holder;

+ User's manual.

+ Spare 0-rings;

+ Metal clip;

LIGHTING MODES

Turbo - maximum brightness
High - high brightness
Middle - medium brightness
Low - low brightness

Moon - minimum brightness

STROBE - emergency signal

OPERATING INSTRUCTION

ON/OFF - press and hold the button for 0.5 seconds to turn on/off
the light;

Modes selection - when the light is switched on, shortly press the
button to switch between modes cyclically.

STROBE mode - press and hold the button for 3 seconds. Short press
again to exit STROBE mode.

Lock/Unlock - with the light switched off, double press the button
continuously within 0.5 seconds to lock the flashlight. The flash light
will respond by appropriate double flicker. Double press again to
unlock.

The flashlight automatically memorizes the last selected lighting mode
(except the STROBE mode) and applies it next time when turned on.

BATTERY STATUS INDICATION

With the light switched off, shortly press the button to see the battery
status. The indication wil last for 3 seconds. The battery status is also
continuously displayed when the light is turned on.

Continuous green light - 100-80% charge;

Flashing green light - 79-50% charge;

Continuous red light - 49-25% charge;

Flashing red light - critical charge 24-1%.

CHARGING

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet.
Switch off the light, open the protective cover and connect the
charging cable to the flashlight port.

When charging, the indicator glows red. When fully charged, the
indicator glows green.

After a full charge, unplug the charging cable and close the protective
cover to prevent water and dust from entering the flashlight body.

© The original batteries are supplied charged and can be used
immediately after purchase, however it is recommended that the
battery be fully charged before first use. The battery needs to be
charged in time before it is completely discharged. During long periods
of storage, it is recommended to keep the battery charging level at
about half capacity to extend its service life.

BATTERY REPLACEMENT

a) Unscrew the bottom lid of the flashlight counterclockwise;

b) Insert the battery with the (+) contact towards the head of the
flashlight;

¢) Screw the base all the way in and test the flashlight.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS
+ For long-term storage, it is necessary to remove the batteries from
the flashlight.

« It is recommended to regularly lubricate the rubber seals and
threaded parts of the flashlight to prevent premature wear and ensure
the waterproof housing. If the rubber rings are damaged, they must
be replaced.

« Lock the flashlight to avoid accidental activation during carrying and
storage;

« ATTENTION. Avoid direct light into eyes as it may cause the eyes
damage.

« The flashlight can accumulate a significant amount of heat when
used for a long time, which can cause the body to become hot.
Therefore, be careful to avoid burns.

« It is forbidden to shine the flashlight in a critical proximity to easily
flammable substances in order to avoid fire.

+ Do not use batteries other than those specified in the technical
specifications.

+ Do not disassemble the flashlight head as this may compromise
performance and void the warranty.

+ Keep out of the reach of children.

WARRANTY

The warranty for the flashlight is 3 years, for the battery - 1 year.
The warranty does not cover accessories. The LED source inside
the flashlight is not replaceable. If the LED fails, the whole flashlight
should be replaced. During the warranty period, a faulty flashlight and

battery can exchanged or returned with the prove of purchase and all
accessories saved.

The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products integral components
damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical
damage to the product;

- Damage due to force majeure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is
forbidden to put waste equipment marked with the
symbol of a crossed bin together with other waste.
The user, wishing to get rid of electronic and electrical
equipment, is obliged to return it to a waste equipment

I  collection point. There are no hazardous components in
the equipment that have a particularly negative impact
on the environment and human health.

The producer shall not be responsible for any damage resulting from
the failure to follow above instructions. The producer reserves the right
to make updates of this user's manual.
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CBITNIOAIOAHWIA AKYMYNSITOPHUIA NIXTAPUK VLF-A105RH

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. CaiTnosuit NoTiK (/Im).

2.Yac pobotv (roa.).

3. [IncTaHuia ().

4, |HTeHCHBHICTD (K1).

5. KonipHicTs (K).

6. Tun caiTnogioga.

7. CyMiCHi ENeMEHTY KMBNEHHS.

8. Tun 3apapHoro nopra, Hanpyra (B) Ta cuna ctpymy (A).

9. Yac 3apsny (ron).

10. Knac 3axvcty Big nuny i Bonoru.

1. 3axucT Bin nagiHb ().

12. Poamipu B1po6Y (MM).

13. Bara Bupoby (6e3 akymynaTopa, 3 N0B'A3KOI0 Ha ronosy).

14. Konip: YopHMIA.

15. Tvn ONTUYHOI CUCTEMM: TEKCTYPOBaHMIA pednekTop.

16. MaTepianu: aHOZLOBaHWi aBiaLlifiHWiA anioMiHilt, 3arapToBaHe CKno.
Mpumitka. CBITNOBMI NOTIK, Yac poboTM, AMUCTAHLA, iHTEH-
CUBHICTb Ta Yac 3apAMKaHHs NepeBipeHo 3i CTaHAAPTHUM
akymynatopo Videx 18650 2200 MAr. 3a3HaueHi Buue na-

PaMeTPM MOXYTb BIAPISHATUCA 3aNeXHO Bl HABKOAMIIHBOTO Cepeno-

BMLLIA Ta GaKTUYHO BUKOPUCTAHOTO aKyMyNATOpa.

0C06MMBOCTI

> MaKcvManbHa ScKpasicTb 1200 IKOMeH Y KOMNakTHOMY Kopnyci;
& TpaHhopMyloua KOHCTPYKLIIA MXTAPHKE;
HelinoHoBa NoB's3ka Ha ronoBy Ta NPaKTU4HWIA TPUMaY JOAAT
KOBO Y KOMMNEKTi;
& CycTema crabinisalii CBiTIOBOr0 NOTOKY 3an0irae KONMBaHHAM

ACKPaBOCTi;

& BonorosaxuiLeHicTb kopnycy no cTaHaapTy IP66.

KOMMNEKTALIA

« Jlixtapuk VLF-A105RH;

+ToB's3Ka Ha ronosy

« AkymynsTop Videx 18650 2200MAr;
+ 3apapHui Kabenb;

+ PeMiHeub Ha 3an'acTs;

« TpUMay WBMAKOTO BUNYYEHHS:;

« TociBHuK KopuCcTyBaYa.

+ 3anacHi ywjinbHiosaui;

+ MeTanesa ckoba;

PEXWUMW POBOTU

Turbo - MaKcuManbHa ACKPaBiCTb  Low - H1abka ACKDaBiCTb
High - BiCOKa ACKpaBICTb Moon - MiHiManbHa sckpasicTb
Middle - cepens sckpasicTb STROBE - curan nuxa

IHCTPYKLIA 3 KEPYBAHHS NIXTAPUKOM
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS - HaTVCHITb | YTPUMYiATe KHOMKY Ha 0,5 ce-
KYHIW, L1406 YBIMKHYTH/BUMKHYTY CBITNO;

BU6ip pe)xuMIB - KON CBITNO YBIMKHEHO, KOPOTKOYACHE HATUCKAHHS
KHOMKI AN LMKAIYHOTO NEPeMUKaHHA MiX PeXvMamMu.

Pexum STROBE - HaTVCHITb | yTpUMy#iTe KHOMKY Ha 3 cexyHau. Mos-
TOPHe KOPOTKe HaTMCKaHHS Ang BUXOY 3 pexumy STROBE.
BnoKyBaHHA/p036N0KYBaHHSA - 3 BUMKHEHWM CBITIOM, noaBiliHe
HaTUCKaHHA KHOMK Ge3nepepsHo npoTarom 0,5 cekyz, wob 3a6no-
KyBaTy nixTapuk. JlixTapuK Binpearye BIANOBIAHM NOABIHUM Mepex-
TiHHAM. o8Il HE HaTUCKaHHS L pa3, Wo6 po3bnokysaT.

JIXTGpuK GBTOMATUYHO 3QMAM'ATOBYE OCTAHHIU 06PaHUU peXuM
ocsiTneHHs (kpiv pexumy STROBE) i sactocosye (ioro HacTynHoro
pasy, Ko/u c8iT/o 6yde BBIMKHEHO.

IHAUKALLIA CTAHY AKYMYNATOPA

3a BIMKHEHOTO CBITNa, KOPOTKOHACHO HATUCHITb KHOMKY, LL06 nobauu-
TV CTaH akymynaTopa. [HavKaLis TpusaTMe 3 cekyrau. CTaTyc aky-
MYNATOPa TaKOX MOCTiIHO BiLOBPAXAETLCA, KON CBITNO BRIMKHEHO.
MocriitHe 3eneHe caiTno - 100-80% 3apany;

MuroTnuse 3enene cBiTno - 79-50% 3apsay;

MocTiltHe YepBoHe CBITNO - 49-25% 3apaay;

MuroTmBe YepBOHe CBITAO - KPUTUUHWI 3apsA 24-1%.

3APAAKA

Migkniouitb po3'eM USB-A 3apsapHoro kabento 1o enekTpuyHoi poseT-
KW, BUMKHITb CBITNO NiXTapuKka, BILKpUTE 3aX1CHY KpULWKY Ta Mig-
KNH0YiTb 3aPARHMI Kabenb 0 NOpTY NiXTapuKka.

Mia yac 3apsAKM iHAUKATOP CBITUTHCA YepBOHMM. icns NOBHOI 3apsa-
KW IHAVKATOP CBITUTHCA 3ENEHIM.

Micns noBHoi 3apAaky Bif'eAHaliTe 3apsaHil kabenb i 3akpuiiTe 3a-
XVCHY KPHLLKY, 06 BOAA i MAN He MOTPanAsAM 0 KOpyCY NixTapuka.
© OpuriHanbHi akyMynsTOpY NOCTA4akOTbCS 3aPAMKEHUMM, | iX MOX-
Ha BMKOPWCTOBYBATY BiApa3y NicNs NOKYMKM, OAHAK Nepen nepLnm
BUKOPUCTAHHSM PEKOMEHAYETbCA MOBHICTIO 3aPABNTM aKyMyNATOp.
AkyMynsTop NOTPIGHO BYACHO 3aPAMKATH, NOKM BiH NOBHICTIO He Po3-
panuTbes. Mig yac Tpusanoro 36epiraHHs PeKOMEHIYETbCA MIATPUMY-
BaTX PiBEHb 3apsly aKyMynaTopa MpUBAM3HO Ha MONOBMHI EMHOCTI,
106 NPOZOBXUTY TEPMIH 110r0 CIIyXX6M.

3AMIHA AKYMYNATOPA

) BIGKpyTUTV HIXKHEO KPULKY NiXTapuKa NPOTY FOAVHHUKOBOI CTRINKY
b) BcTaBTe akyMynaTop KOHTAKTOM (+) y HaNpAMKy A0 rOMOBHOI Ya-
CTUHM NiXTapUKa;

¢) 3aKpyTiTb 0CHOBY 0 YNOPY Ta NePeBipTe NiXTapuK

IHCTPYKLIi 3 0ECNYTOBYBAHHS | TEXHIKM BE3NEKW
« [l TpvBanoro 36epiraHHs HEOBXIAHO BUMHATY akyMynsTop 3 nixTapuka.

+ PexoMeHayeTbCA MEPIOAMYHO 3MallyBaTW TyYMOBI YWiNbHIOBaYi Ta
pi3b6OBI YacTUHN NixTaps ANA 3anobiraHs NepeYacHoro 3Hocy Ta
3abe3neyeHHs BOLOHENPOHMKHOCTI Kopnycy. AKILO ryMoBi KinbLg no-
WKOAKEHI, X HEOBXIAHO 3aMiHUTY.

+ 3abnokyriTe NixTapuK, W06 YHUKHYTY BUNaBKOBOI akTUBALii nig Yac
TPaHCNOPTYBaHH Ta 36epiraHHs;

+ YBATA. YHuKaiiTe npsMoro nonafaHHs CBiTna B 0ui, OCKINbKA Lie
MOXe NPU3BECTM 10 TPABMM.

+ JlixTapuk MoXe HakonuuyBaTu 3HauHy KinbKiCTb Tenna npu TpuBa-
IOMY BUKOPUCTaHHI, O MOXe BUKMMKAT HarpiBaHHs Koprycy. ToMy
6ynbTe 06epexHi, o6 YHUKHYTY onikiB.

+ 3a60POHSETLCSA CBITUTY NIXTAPUKOM Y KDUTHYHIN 61M3bKOCTi 0 Ner-
KO3/ MUCTIX PEYOBMH, OB YHUKHYTY 3aiiMaHHs.

+ He BMKOPUCTOBYiATE aKyMynaTopy, BIAMiHHI Bil 3a3HaueHMX y Tex-
HIYHVX XapaKTepUCTHKaX.

+ He po36upaliTe ronoBHy YaCTUHY NiXTapuka, OCKINbKM Lie MOXe Mo-
TipwTI POBOTY Ta NPU3BECTY 0 BTPATH rapaHTil.

+ 36epiraiiTe nixTapuK y HEROCTYNHOMY AN AiTel MicLi.

TAPAHTIS

['apaHTis Ha nixTapuK - 3 poKu, Ha akyMynsTop - 1 pik. [apaHTia He
MOLMPIOETLCH Ha akcecyapy. CBITNORIOAHE MKepeno BCepeauHi Nix-
TapuKa He 3aMIHIOETbCA. AKLLO CBITNOAION BUXOAWTD 3 N1afly, HE0bXiAHO
3aMiHUTY BeCb nixTapuk. MpoTAroM rapaHTiiHOro TepMiHy Hecrpas-

HUI NiXTapuK i 6aTapelo MOXHa 0BMIHATY abo NOBEPHYTY 3 MiLTBEP-
JOKEHHSAM NOKYNK Ta 36ePeXeHHAM yCix akcecyapis.

HaBefieHe HIKue He MOWMPIOETLCS He € FapaHTIHIM BUNaaKoM:

- HeHanexHe BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY Ta CPUUUHEHHS MOWKOMKEH-
HA HEBIfy EMHIX KOMMOHEHTIB MPOAYKTY;

- CaMoBiNbHe PO36MpPaHHA abo HasBHICTb FMMBOKUX MEXaHHMX Mo-
LIKOMKeHb BUPOGY;

- MMoWwKomKeHHs BHACTIAOK GOPC-MaXOPHUX 06CTaBMH.

0XOPOHA HABKO/UILIHLOr0 CEPEAIOBULLA

BignosigHo [0 3aKoHy Npo BiAX0AM ENEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOMO

06nanHatHs (BEEQ), 3a60pOHSETLCS BUKMAATY CMITTEBE 06NaAHAHHS,
Mo3HayeHe CUMBONOM MEPEKPECNEHOr0 KOHTEiHepa,
pa3oM 3 iHWMM CMITTAM. KopucTyBau, sikuii Gaxae
1036y TICS ENEKTPOHHONO Ta ENEKTPUUHOTO 0BNafHaH-
Hsl, 3060B'A3aHMil NOBEPHYTM 100 B NYHKT NpUioMy
BIANPaLLOBaHOro 06nafHaHHA. Y cknai 06nagHaHHa

I 5incyTHI HebeaneuHi KOMNOHeHTH, ki 0co6nMBO He-

raTMBHO BNAMBAIOTb HA HABKOMMWHE CEpenoBulLe Ta

3[10POB'S MOAMHM.

BupoBHUK He Hece BIANOBIKanbHOCTI 3a By/b-AKY WKOAY, CPUYMHEHY

HE[lOTPUMAHHAM BUILEBKa3aHMX IHCTPYKLM. BUpoBHUK 3anuiwae 3a

06010 NPaBO OHOBMKOBATY Lieit MOCIBHYK KOpUCTYBAYA.
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LADOWALNA LATARKALED VLF-A105RH

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Strumien $wietiny.

2. Godziny pracy.

3. 0dlegtosc.

4. Intensywnos¢.

5. Kolor $wiatta.

6. Rodzaj LED.

7. Kompatybilne baterie.

8.Typ portu tadowania, napiecie (V) i prad (A).

9. Czas tadowania (godziny).

10. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia.

11. Ochrona przed upadkiem.

12. Wymiary produktu.

13. Waga produktu (vez baterii i opaski na gtowe)
14.Kolor: czarny.

15. Typ uktadu optycznego: soczewka optyczna.
16. Materiaty: anodowane aluminium lotnicze, szkfo hartowane.

Notatka. Strumien Swietlny, czas pracy, dystans,

intensywnos¢ i czas fadowania testowane ze standardowa

baterig Videx 18650 2200 mAh. Powyzsze parametry moga
sie roznic w zaleznosci od Srodowiska i faktycznie uzywanej baterii.

CECHY

& Maksymalna jasnosc 1200 $wiatta w kompaktowej obudowie;

[ & Wiacznik/wytacznik ogona w potaczeniu z przyciskiem bocznym
do szybkiego wyboru trybow;

& Teleskopowy mechanizm ogniskowania;

& System stabilizacji $wiatta zapobiega wahaniu jasnosci.

ZESTAW

+ Latarka VLF-A105RH;

+ Opaska na gtowe

+ Bateria litowo-jonowa Videx 18650 2200 mAh;
+ Kabel tadowania;

« Smycz;

+ Posiadacz szybkiego wydania;

+ Podrecznik uzytkownika.

+ Oszczgdzanie O-ringéw;

+ Metalowy Klip;

TRYBY PRACY

Turbo - maksymalna jasnos¢
High - wysoka jasnos¢
Middle - $rednia jasnos¢

Low - niska jasnos¢
Moon - minimalna jasnos¢
STROBE - Sygnat awaryjny

INSTRUKCJA STEROWANIA LATARKA

Wiacz/wylacz - nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 0,5 sekundy, aby
wiaczyé/wylaczy¢ $wiatto;

Wybdr trybow - Po wiaczeniu $wiatta wkrotce nacisnij przycisk, aby
cyklicznie przetaczy¢ migdzy trybami.

Tryb STROBE - Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.
Krétkie naci$nij ponownie, aby wyjs¢ z trybu STROBE.
Zablokuj/odblokowuj - po wytaczeniu $wiatta podwdjnie nacinij
przycisk w sposdb ciagty w ciagu 0,5 sekundy, aby zablokowac latarke.
Swiatto flash zareaguje odpowiednim podwdjnym migotaniem.
Ponownie nacisnij podwdjnie, aby odblokowag.

Latarka automatycznie zapamietuje ostatni wybrany tryb o$wietlenia
(z wyjatkiem trybu STROBE) i stosuje ja nastepnym razem po
wigczeniu.

WSKAZANIE STANU BATERII

Po wytaczeniu $wiatta wkrétce nacidnij przycisk, aby zobaczy¢ status
baterii. Wskazanie bedzie trwac 3 sekundy. Status baterii jest rowniez
ciagle wyswietlany po wiaczeniu $wiatta.

Ciagte zielone $wiatto - 100-80% natadowania;

Migajace zielone $wiatto - 79-50% natadowania;

Ciagte czerwone $wiatto - 49-25% natadowania;

Migajace czerwone $wiatto - tadunek krytyczny 24-1%

LADOWANIE

Podtacz gniazdo USB-A kabla tadujacego do gniazdka elektrycznego.
Wylacz $wiatto latarki, otwérz pokrywe ochronng i podtacz kabel
tadujacy do portu latarki.

Podczas tadowania wskaznik $wieci na czerwono. Po petnym
natadowaniu wskaznik $wieci na zielono.

Po petnym natadowaniu odtacz kabel tadujacy i zamknij pokrywe
ochronng, aby zapobiec przedostawaniu sig wody i kurzu do korpusu
latarki.

© Oryginalne baterie sq dostarczane natadowane i moga by¢ uzywane
natychmiast po zakupie, jednak zaleca si¢ petne natadowanie baterii
przed pierwszym uzyciem. Akumulator musi zosta¢ natadowany na
czas, zanim zostanie catkowicie roztadowany. Podczas dugotrwatego
przechowywania zaleca sig, aby bateria byta natadowana w okoto
potowie, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

WYMIANA BATERII

a) Odkrec dolng pokrywe latarki w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara;

b) W6z baterie stykiem (+) w kierunku gtowicy latarki;

c) Catkowicie wkre¢ podstawe i przetestuj latarke.

INSTRUKCJIE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA
« W przypadku dtugotrwatego przechowywania konieczne jest wyjecie
baterii z latarki.

+ Zaleca sig regularne smarowanie gumowych uszczelek i
gwintowanych czesci latarki, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu
i zapewni¢ wodoodporno$¢ obudowy. Jesli gumowe pierécienie s3
uszkodzone, nalezy je wymienic.

+ Zablokuj latarke, aby uniknaé przypadkowej aktywacji podczas
przenoszenia i przechowywania;

+ UWAGA. Unikaj bezpo$redniego $wiatta w oczy, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie oczu.

+ Latarka moze gromadzi¢ znaczne iloéci ciepta podczas diugotrwatego
uzytkowania, co moze spowodowac rozgrzanie ciafa. Dlatego uwazaj,
aby unikna¢ oparzen.

+ Nie wolno zabtysna¢ latarki w krytycznej bliskosci substanci
fatwopalnych, aby uniknaé zaptonu.

+ Nie uzywaj baterii innych niz okreslone w specyfikacji technicznej.

+ Nie nalezy demontowa¢ glowicy latarki, poniewaz moze to obnizy¢
wydajnos¢ i uniewazni¢ gwarance.

+ Przechowywac poza zasiggiem dzieci.

GWARANCIA

Gwarancja na latarkg - 3 lata, na baterig - 1 rok. Gwarancja nie
obejmuje akcesoriow. Zrodto LED wewnatrz latarki nie jest wymienne.
Jedli dioda LED ulegnie awarii, nalezy wymienic cat latarke. W okresie
gwarancyjnym wadliwg latarke i baterie mozna wymieni¢ lub zwrécié
wraz z dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich akcesoriow.

Nastepujace kwestie nie s3 objete gwarancja, nie sq objete gwarancja:
- Niewtasciwe uzytkowanie produktu i uszkodzenie integralnych
elementdw produktu;

- samowolny demontaz lub obecnos¢ glebokiego mechanicznego
uszkodzenia produktu;

- Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza.

OCHRONA SRODOWISKA
Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sie
umieszczania wraz z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik chcac pozby sie sprzetu elektronicznego
i elektrycznego zobowigzany jest do oddania go do
B Punktu zbiorki zuzytego sprzetu. W sprzgcie nie ma
niebezpiecznych sktadnikéw, ktére maja szczegdinie
negatywny wplyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania powyzszych instrukcji.
Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania aktualizacji
niniejszej instrukcji.
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WIEDERAUFLADBARE LED-TASCHENLAMPE VLF-A105RH

TECHNISCHE PARAMETER

1. Ausgang.

2. Laufzeit.

3.Entfernung.

4. Intensitét.

5. Ahnlichste Farbtemperatur.

6. LED-Typ.

7. Kompatibler Akku.

8.Typ, Spannung und Strom des Ladeanschlusses.

9. Ladezeit.

0. Staub- und Feuchtigkeitsschutzstufe.

. Schlagfestigkeit.

12. ProduktgroBen.

13. Produktgewicht (ohne Batterie und Stirnband).

14. Farbe: schwarz.

15. Typ des optischen Systems: strukturierter Refiektor
16. Materialien: Luftfahrt-eloxiertes Aluminium, gehértetes Glas.

Hinweis: Die Ergebnisse fiir Laufzeit, Distanz, Intensitét und

Ladezeit wurden mit einem Standardakku Videx 18650 2200

mAh getestet. Die oben genannten Parameter kénnen je nach
Umgebung und tatséchlich verwendeten Batterien variieren.

MERKMALE

& Maximale Helligkeit 1200 Lumen in einem kompakten Kérper;

& Transformierbare Krperkonstruktion;

& Nylon -Stimband mit schneller Freisetzung inklusive;

& Helligkeitsstabilisierungssystem verhindert Schwankungen der
Helligkeit;

& Vasserwiderstand IP66.

INBEGRIFFEN

+ Taschenlampe VLF-A105RH;

+ Stimband

+ Li-lonen-Akku Videx 18650 2200mah;
+ Ladekabel;

« Lanyard;

« Halbverdffentlichungshalter;

+ Benutzerhandbuch.

« Ersatz-0-Ringe;

« Metallclip;

BELEUCHTUNGSMODI
Turbo - Maximale Helligkeit
High - hohe Heligkeit
Middle - mittlere Helligkeit
Low - Niedrige Helligkeit

Moon - Mindesthelligkeit
STROBE - Notfallsignal

GEBRAUCHSANWEISUNG

Ein/Aus - driicken Sie die Taste fir 05 Sekunden, um das Licht ein-/
auszuschalten.

Modi -Auswahl - Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Siein Kirze die
Taste, um zwischen den Modi zyklisch zu wechseln.

STROBE - Modus - Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang. Kurzdruck
erneut, um den STROBE -Modus zu beenden.

Sperren/Entsperren - Wenn das Licht ausgeschaltet st, driicken Sie die
Taste kontinuierlich innerhalb von 0,5 Sekunden, um die Taschenlampe
zu sperren. Das Blitzlicht reagiert nach einem geeigneten Doppelflacker.
Doppelpressen Sie erneut, um freizuschalten.

Die Taschenlampe merkt sich automatisch den zuletzt ausgewdhiten
Beleuchtungsmodus (mit Ausnahme des STROBE -Modus) und wendet
ihn beim Einschalten beim ndchsten Mal an.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Dricken Sie mit dem ausgeschalteten Licht kurz die Taste, um den
Batteriestatus anzuzeigen. Die Anzeige dauert 3 Sekunden. Der
Batteriestatus wird auch kontinuierlich angezeigt, wenn das Licht
eingeschaltet ist.

Kontinuierliches griines Licht - 100-80 % Ladung;

Blinkendes griines Licht - 79-50 % Ladung;
Kontinuierliches rotes Licht - 49-25 % Ladung;
Blinkendes rotes Licht - kritische Ladung 24-1%.

AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose.
Schalten Sie das Licht aus, offnen Sie die Schutzabdeckung und
verbinden Sie das Ladekabel mit dem Taschenlampenanschluss.
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige rot. Bei vollsténdiger
Aufladung leuchtet die Anzeige griin.

Ziehen Sie nach einer vollstandigen Auffadung das Ladekabel ab und
schiieBen Sie die Schutzabdeckung, um zu verhindern, dass Wasser und
Staub in das Taschenlampengehéuse eindringen.

© Die Originalakkus werden aufgeladen geliefert und kdnnen sofort nach
dem Kauf verwendet werden, es wird jedoch empfohlen, den Akku vor
dem ersten Gebrauch vollstandig aufzuladen. Der Akku muss rechtzeitig
aufgeladen werden, bevor er volistandig entladen ist. Bei langerer
Lagerung wird empfohlen, den Ladezustand des Akkus etwa auf halber
Kapazitét zu halten, um die Lebensdauer zu verldngern.

BATTERIEERSATZ

a) Schrauben Sie den unteren Deckel der Taschenlampe gegen den
Uhrzeigersinnab;

b) Setzen Sie die Batterie mit dem (+) Kontakt zum Kopf der Taschenlampe ein;
¢) Schrauben Sie die Basis ganz hinein und testen Sie die Taschenlampe.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ Bei langerer Lagerung missen die Batterien aus der Taschenlampe
entfernt werden.

+ Es wird empfohlen, die Gummidichtungen und Gewindeteile der
Taschenlampe regelmaBig zu schmieren, um vorzeitigem VerschleiB
vorzubeugen und das wasserdichte Gehause zu gewdhrleisten. Wenn die
Gummiringe beschédigt sind, miissen sie ersetzt werden.

+ Sperren Sie die Taschenlampe, um eine versehentliche Aktivierung
wahrend des Tragens und der Aufbewahrung zu vermeiden;

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Licht in die Augen, da dies die Augen
schédigen kann.

+ Die Taschenlampe kann bei lingerem Gebrauch eine erhebliche
Warmemenge ansammeln, wodurch der Kdrper heiB werden kann. Seien
Sie daher vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden.

+ Es ist verboten, die Taschenlampe in einer kritischen Nahe zu leicht
brennbaren Substanzen zu leuchten, um Feuer zu vermeiden.

+ Verwenden Sie keine anderen als die in den technischen Daten
angegebenen Batterien.

+ Bauen Sie den Taschenlampenkopf nicht auseinander, da dies die
Leistung beeintréchtigen und die Garantie ungtiltig machen kann.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE
Die Garantie fiir die Taschenlampe betragt 3 Jahre, fiir die Batterie 1Jahr. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehdr. Die LED-Quelle in der Taschenlampe

ist nicht austauschbar. Wenn die LED ausfallt, solfte die gesamte Taschenlampe
ersetzt werden. Wahrend der Garantiezeit kinnen eine defekte Taschenlampe
und ein defekter Akku mit dem Kaufbeleg und allen aufbewahrten
Zubehdrteilen umgetauscht oder zuriickgegeben werden.

Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrénkten Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der integralen
Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schaden am Produkt;

- Schéden durch héhere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ
GemdB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist
es verboten, Altgerdte, die mit dem Symbol einer
durchgekreuzten  Miilltonne  gekennzeichnet  sind,
zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen. Der
Benutzer, der elektronische und elektrische Gerate
B abgeben mochte, st verpflichtet, diese an  einer
Sammelstelle fir Attgeréte abzugeben. Das Gerat enthélt
keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders negativ auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schéden, die aus der Nichtbeachtung der obigen Anweisungen
resultieren. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Aktualisierungen
dieses Benutzerhandbuchs vorzunehmen.
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UJRATOLTHETG LED ZSEBLAMPA VLF-A105RH

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Kimenet.

2. Futsido.

3. Tavolség.

4, Intenzitas.

5. Korrelalt szinhdmérséklet.

6. LED tipus.

7. Kompatibilis akkumulator.

8. Toltcsatlakozé tipusa, fesziiltsége és dramerdssége.
9. Toltési ido.

0. Por- és nedvességvédelmi szint.

1. Utésélloség.

12. Termékméretek.

13. Atermék slya (akkumulator és fejpant nélkal).
14. Szin: fekete.

15. Optikai rendszer tipusa: texturalt refiektor

16. Anyagok: eloxalt aluminium, edzett Gveg.

Megjegyzés: Az izemidd, a tavolsdg, az intenzités és a toltési

A id eredményei egy Videx 18650 2200 mAh akkumulétorral

tesztelve. A fent emlitett paraméterek a kornyezettdl és a
ténylegesen hasznalt akkumulatoroktol fliggden véltozhatnak.

JELLEMZOK

€« Maximalis fényer6 1200 lumen egy kompakt testben;

€ ftalakithato lampatest:

& Nylon fejpént, gyorskioldo tartoval;

& A fényerd stabilizacios rendszere megakadalyozza a fényerd
ingadozésait;

& Vizall6ség IP66.

ADOBOZ TARTALMA

« Zsebldmpa VLF-A105RH;

+ Fejpant

+ Li-ion akkumulator Videx 18650 2200mAh;
+ Toltd kabel;

« Pént;

« Gyorskioldd tarto;

« Felhasznéldi kézikdnyv.

+ Tartalék O-gy(irdk;

« Fémklipsz;

VILAGITASIMODOK
Turbo - maximalis fényerg
High - magas fényerd
Middle -kozepes fényerd
Low - alacsony fényerd

Moon - Minimalis fényerd
STROBE - Vészjelzés

MUKGDESI LEIRAS

BE/KI - Nyomja meg és tartsa nyomva a gombot 0,5 masodpercig a
fény be- és kikapcsolésdhoz;

Mddok kivalasztasa - Ha a fény bekapcsol, rovidesen nyomja meg a
gombot, hogy ciklikusan valthasson az izemmédok kbztt.

STROBE modd - Nyomja meg a gombot 3 masodpercig. Roviden
nyomja meg Ujra az STROBE méd kilépéséhez.

Zéras/feloldas - A lampa kikapcsolasaval a zseblampa rogzitéséhez
folyamatosan nyomja meg a gombot folyamatosan 0,5 mésodpercen
belill. A flash l&mpa megfeleld dupla villogéssal reagdl. Duplén nyomja
meg Ujra a kinyitdshoz.

A Zzsebldmpa automatikusan megjegyzi az utolsd  kivdlasztott
vildgitdsi mddot (az STROBE mdd kivételével), és bekapcsoldsakor
legkdzelebb alkalmazza.

AKKUMULATOR ALLAPOTJELZES

Ha a lampa ki van kapcsolva, az akkumuldtor allapotanak
megtekintéséhez nyomja meg hamarosan a gombot. A jel 3
mésodpercig tart. Az akkumulator allapota folyamatosan jelenik meg,
amikor a fény bekapcsol.

Folyamatos z6ld fény - 100-80% toltés;

Villogé z6ld fény - 79-50% toltottség;
Folyamatos piros fény - 49-25% toltés;
Villogd piros fény - kritikus toltés 24-1%.

TOLTES

Dugja be a tdltckébel USB-A aljzatét az elektromos aljzatba. Kapcsolja
le a ldmpét, nyissa ki a véddfedelet, és csatlakoztassa a toltékabelt a
zseblampa csatlakozéjahoz.

Toltés kdzben a jelzofény pirosan vilagit. Teljesen feltdltott dllapotban a
visszajelz6 zlden vilagit.

Teljes feltoltés utan hizza ki a toltokabelt, és zarja le a védoburkolatot,
hogy megakadalyozza a viz és a por bejutését a zseblampa testébe.

© Az eredeti akkumulatorokat feltdltve szallitjuk, és a vasérlas utan
azonnal haszndlhatdk, azonban ajénlatos az akkumulatort teljesen
feltolteni az els hasznélat elétt. Az akkumuldtort iddben fel kel
tolteni, mielétt teljesen lemerdl. Hosszd térolds esetén ajanlatos az
akkumulator toltottségi szintjét koriilbelll fél kapacitason tartani, hogy
meghosszabbithassuk az élettartamat.

AKKUMULATORCSERE

a) Csavarja le a zseblampa also fedelét az dramutatd jarasaval
ellentétes irdnyba;

b) Helyezze be az elemet Ggy, hogy a (+) érintkezd a zseblémpa feje
felé nezzen;

¢) Csavarja be teljesen az alapot, és tesztelje a zsebldmpat.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Ahossz( tav( térolashoz sziikséges az elemeket kivenni a zseblampabdl.

+ Javasoljuk a zsebldmpa gumitdmitéseinek és menetes részeinek rendszeres
kenését az idG el6tti kopds megel6zése és a vizéllo héz biztositasa érdekében.
Ha a gumigy(rik sériitek, azokat ki kell cserélni.

+ Zrja le a zseblémpat, hogy elkerliie a hordozas és tarolds kdzbeni véletlen
bekapcsolast;

« FIGYELEM! Keriilie a kdzvetlen fényt a szembe, mert az szemkarosodést
okozhat.

+ A zsebldmpa hosszan tarté haszndlat esetén jelentds mennyiség(i hot
halmozhat fel, amitdl a test felforrdsodhat. Ezért legyen dvatos, hogy elkertilje
az 8gési sérléseket.

+ Atliz elkeriilése érdekeében tilos a zseblampat a konnyen gydlékony anyagok
kritikus kdzelében ragyogni.

+ Ne haszndljon a miszaki adatokban meghatarozottaktdl eftérd elemeket.

+ Ne szerelie szét a zseblampafejet, mert ez ronthatja a teljesitményt és
érvénytelenithetia garanciat.

+ Gyermekek el elzérva tartandé.

GARANCIA

A zseblémpa garancia 3 év, az akkumulatorra - 1 év. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A zseblampa belsejében Iévé LED-
fényforrds nem cserélhetd. Ha a LED meghibdsodik, az egész
zsebldmpét ki kel cserélni. A jotéllési idd alatt a hibas zseblampa

és elem a vésérlast igazold okirattal és minden tartozékkal egytt
cserélhetd vagy visszakuldhetd.

Akovetkezok nem vonatkoznak a korlatozott jotallasra:

- Aterméket nem rendeltetésszer(ien hasznélja, és kérositja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mechanikai sériilése;

- Vis maior miatti kér.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus  berendezések
hulladékarél szold torvény eldirdsai szerint tilos
az 4thizott szemetes jelzéssel ellatott hulladék
berendezést més hulladékkal egyitt elhelyezni. A
felhasznéld, aki meg kivan szabadulni az elektronikai és
I clektromos berendezéstdl, kdteles azt visszajuttatni a
hulladék berendezés gy(ijtéhelyére. A berendezésben
nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek
kiléndsen negativan hatnak a kéryezetre és az emberi
egészségre.
A gyartd nem véllal feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartésabol
eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen hasznélati Gtmutato
frissitésére.
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